FORMULAIRE DEDIE AUX SOCIETES FRANCAISES / FORM RELATED TO FRENCH COMPANIES

SA 2016

IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci B 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisll, date and sign at the bottom of the form
A, g Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. / | wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

AIR MARINE. ; - . BSSEMBLER CENERALE CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY
Société anonyme a Conseil d'administration ORDINAIRE DU "
! Identifiant - Account oy
au ﬂﬁ—u—nw— de Nm@.ﬂ—mfﬂm euros Nm novembre NO\_ @ ' <o.o~u_=_u_n
. s i
Siege social : P H Single vote
305 avenue de Mont de Marsan , ' Nombre d'actions H s Vote double
Mwmma rmoo2>2 Number of shares B i Double vote
orteur
381 365 063 RCS BORDEAUX Bearer
Nombre de volx - Number of voting rights
a JE VOTE PAR CORRESPONDANCE /| VOTE BY POST : JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT _H_ JE DONNE POUVOIR A : cf. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L'ASSEMBLEE GENERALE .
Cf. au verso (3) I HEREBY APPOINT: see reverse (4)
Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de résolutions non agréés par le
Consell d'Administration ou le Directoire ou la Gérance, 4 'EXCEPTION de | Consell d’Administration ou le Directoire ou la | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
ceux que je signale en noirci cecifl la case pondante et | Gé , Je vote en noircissant comme cecl ll la CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens. case correspondant @ mon choix. See reverse (3)
1 vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shaded box — like this B, for which I vote NO Board of Directors, | cast my vote by shading the d .
or | abstain. box of my choice - like this I,
&\ﬂp / >Rom~n.\\b~%m @nw / bﬁﬂﬁ%ﬂm ATTENTION : s'il s’agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées & votre banque.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 CAUTION : ifitis about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
E : S D : E : _”_ E A : s F m G Nom, prénom, adresse de I'acti ire (les modificati de ces Informati dolvent étre ad & I'établ t concerné
et ne peuvent étre effectuées a l'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
10 11 12 13 14 15 16 17 18 Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
E E D E m D _‘._ : : B m 3 G G S no change can be made using this proxy form). See reverse (1)

19 20 21 22 23 24 25 26 27

o 00 o000 0 o0°ped 0 WD O

28 29 30 3N 32 33 34 35 36

0 0T 0 00 00 00 fpoen 0|40 0

37 38 39 40 41 42 43 44 45

o 000 0 0 00 0 | 0 0] «0 0

Sides d ou des résoluti lles étalent présentés en blée / In case Iments or new lons are proposed during the meeting
- Je donne pouvoir au Président de 'assemblée générale de voter en mon nom. / | appoint the Chairman of the general meeting to vote on my behaff....... E
- Ja m'abstiens ('abslention équivaut a un vote contre). / ! abstain from voling (is equivalent to vole NO). m
- Je donne procuration [cf. au verso renvol (4)] & M., Mme ou Mile, Raison Soclale pour voter en mon nom
11 appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalf E
Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard : Date ighature eeeammmmesmcm
In order to be Idered, this pleted form must be returned at the latest:
sur 1% convacation / on 1st notification sur 2me lan 2nd i
a la banque / to the bank E

atasoclété | to the company |25 novembre 2019




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GENERALITES

I siagit dun formdlaite urique prévy par larticls R 225 76 du Codz de Commercs. Quells que soit loption choisie, le

M.m:n_a:m es! piié d'inscrire s exaclement, dons o zone résenée a cel effel, ses nom fen majuscules), prénom wsvel ef
sce ; [les modifications de ces informarions doivent éhie odiessées & léblissement concerné el ne peuvent éfie efeciuées

& loide de ce fomulaire)

Pour les personnes morales, le signalaire doit renseigner ses rom, prénom ef aualité

Si le signotaire n'est pos lactionnoire lexemple : Administateur legal, Tuteur, etc) i doit mentoaner ses nom,

prénom e ko quolité en laquelke il signe le formulaire de vore.

te formulaite adressé pour une assemblée vour pour les assemblées successives convoquées avec le méme ordre du jour

{adicle R 22577 alinéa 3 du Code de Commerce)

e texte des résolufions figure dons le dossier de comvocation joint au présent formuloire lodicle R 22581 du Cede

de Commerce). Ne pos utliser & la fois « Je vole par correspondance » et « Jo doane pouvoir » [Article R 22581

Code de C |. La version francaise de ce d fait foi.

(3) POUVOIR AU PRESIDENT DE QEE-E GENERALE

“Pour toute procuration d'un cicfionnalie sans indicalicn de mandoraire, le président de I'nssemblée génsrale émet un
vole favorable & Fadoplion de projets de résolutiors présentés ou agréés par le conseil d'administration ou le ditecioire,
selon le cas, et un vote défovorable & Fadoption de fous les outies projets de éselution. Pour émetire lout athe vo'e,
lactionnaire doit faire choix d'un mandelaire qui ocoepte de voler maar sens indiqué per le mondant'

=

(4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMME
A C ree lextrait] ©
- Un acionnaire peut se faire représenter par un autre ocfionnaire, par sen conjoint ou pa le partenaire avec legy
o conclu un pacte cwil de solidarité.

Il peut en culre se fore représenter par toute aure personne physique ou moiale de son choix -

(2) VOTE PAR CORRESPONDANCE
licle L.225- my

jonnaire peul voler por correspondance, au moyen d'un formuloire dont les mentions sont fixées par décrel en
Conseil d'Eiat. les dispositions contraires des slatuts sont réputées non éciries

Pour le caleul du nﬁoss. il n'est enu compte que des formulaires qui ont & recus par o socété avort ka réunion de
Iassemblée, dans les conditions de délais fixés por décret en Conseil d'Frot

Les formulares ne donnant aucun sens de vole ou exprimant une abstention sont considéds comme des voles négolis.”

* Si vous désirez veter par contespendance, vous devez oblgaloirement noircir ka case *je vote par correspondance” au
feclo,

Dans ce cas, | vous est demondé :

® Pour les projels e résoluions proposés ou agréés par Organe de Direction *

- 501t de voter “oui” pour 'ensemble des résolusions en ne noircissant aucune case

- soit de voler “non” ou de vous “abstenit” [ce qui équivaur & voter “ron’) sur ceriaines cu sur foutes les ésolutions en
noircissant individuellement les cases cormespondantes.

* Pout les projels de résolutions non agréés par [Organe de Direction, de voter résclufion par résolution en noircissant

la cose correspendant & vore choix.

En cutie, pour le cos ol des amend a | ésentées ou des résolufons nowvelles seaient déposées lors

X 1€ p
de l'assemblée, il vous est demandé d'opler entie 3 solufions [povvoir ou Président de 'ossembléa générole, abstention
ou pouvoir & personne dénommée], en noircissant ki case corespondant & votre choix.

12 lorsque les actions de la société sont admises aux négeciations sur un marché réglements ;

2° lorsque les aciions de la sociéié sont odmises aux négociations sur un sysiéme mulliloté-ol de négociation soumis aux

disposilions du Il de lonlicle L. 433-3 dy code monétoie et financier dans les conditions prévues por le églement général

de IAutorité des morchés fina urant sur une liste ardée por faviorté dans des condtions fixées par sen

séglement général, et que les siatuts le prévolent,

Il Le mandat ainsi que, le cas échéant, sa révocation sont écrils ef communiqués & la sociélé, Les conditions d'opplication

du présent alinéa sont précisées por décret en Conseil d Eat

Il - Avant chaque réunion de [assemblée générale des actionnaires, le président du consell dadministation ou le
ecloire, selon le cos, peut organiser la consultation des acronaaires menticnnés & laricle 1.225-102 afin de leur

permetie de désigner un ou plusieurs mand pour les repré & lossembkée générale conformément aux

dispositions du présent orticle.

Cette consultarion est obligatolre lorsque, les stonuts ayant &6 modifiés en application de latticle L 22523 ou de farticle

122571, lassemblée générale ordinaire doit nommer oy consell d'ocm de sunzillonce, selon

le cas, un ou des salariés actionnaires ou membres des conseils de suveillance des fonds communs de placement

d'enteprise délenant des ocfions ae lo socié® Cette consullation est également obligatoire lorsave | assemblée géndrale

extraordinaire doit se prenoncer sur une medification des statuls en opplication de forticle L 22523 ou da loricle 1.225-

71. les couses contraires oux dispositions des alinéos précédents sont réputées ron écrites’,

Aticle | 225-106-1 dy Code de Commerce

*lorsque, dans les cas prévus aux toisiéme ef quatiéme alinéas du | de loicke L 225-106, lactonnare se it

teprésenter par une personne qufre e son conjoint cu le partenaire ovec lequel il o concly un pacte civil de solidarie,

est infomé par sen mandalaire de fout fait lui permetiant de mesurer le risque que ce demier poursuive un intérét autie
cue le sien
Cette information porte notomment sur e fait que le mondataire ou, le cos échéant, la personne pour le comple de
laquelle il agit :
1° Cantidle, au sens de |article L. 233-3, la sociéié dont 'ossemblée est appelée & se réunr ;
2 Est membre de loigane de gestion, d'administralion ou de surveillonce de cete sociéié cu diune personne qui lo
onhdle ou sens de larlicle L. 233-3 ;
2 Est employé por cette sociélé cu par une oersonne qui la contréle ou sens de faricle L 2333 ;
£ Est contiblé ou exerce |'une des foncfions mentfionnées au 2° ou cu 3° dans une personne cu une entité contrlée por
wne perscnne qui conlidle lo société, au sens de latticle L. 233-3
Cette informatfion est également déliviée lersqu'il existe un lien familial entre le mandtaire ou, le cas échéent, la sersonne
pour le compte de loquelle il ogi, et une personne physique placée dans lune des situations énumérées oux 1° & 4°
Lorsqqu'en cours de mandar, suvient l'un des faits mentionnés aux alinéas précédents, le mandataire en informe sans délai
s mandori. A défout por ce dernier de confirmation expresse du mandal, celuii est caduc
11 caducité du mandat est notfiée sans délai par le mondataire & la sociéte.
zs condifions d'application du présent article sont précisées par décret en Conseil d'Erat.”
dricle | 2251062 dy Code de Comrerce
“Toute personne qui procéde & une sollicitation active de mandats, en proposant directement ou inditectement & un ou
flusieurs actionnaires, sous quelque ‘oime et par quelgue moyen que ce soit, de recevorr procuration. pour les représenter
¢ lassemblée d'une socié mentionnée oux troisiéme ef quatieme dlinéas de larticle L 225-106, rena publiove sa
folitigue de vote.
Hle peut égolement rendre oubliques ses intenfions de vole sur les projets de résclufion présentés & |assemblée. Elle
mxmv._nm n_o_.w pour foute procuration regue sans instuctions de vole, un vole conforme aux intentions de vote ainsi rendues
publiques,
Lss condiitions d'application du présen! arficle sont précisées par décret en Consell d'Erat.”
tiicle [, 225-106-3 du Code de Commerce
“e tiibunal de commerce dans le ressort duquel o société a son siege social peut,
wie durde qui ne saurait excéder trois ans, priver le mandotaire du diolt de parliciper en cete qualits & oute osserblée
ce la société concermée en cas de ronespec! de lobligalion dinfermafion prévue aux oisiéme & seplisme afingos de
Iaricle |, 2251061 ou des disocsitions de |ariicle [ 225-1062. Le fibunal peut décider ko publication de cate
cécision aux fais du mondataire.
s tibunal peut prononcer les mémes sanctons a égard du mandataire sur demande de la société en cas de norespect
ces dispositions de ['aricle L 2251062 *

@ lo demande du mandant et pour

Si les informations contenues sur ce formukaice sont uiisées pour ua fichier nominal informalisé:

elles sont soum ses aux prescii

ns de o lei n° 78-17 ou 6 janwier 1978 modiliée, en ce qui concerne nolamment le dr

d'accés et de rechifcation pouvant &re exercé por lintéessé auorés de son ‘eneur de comple

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) GENERAL INFORMATION

This is the sole form pursant to Aticle R 22576 du Code de Commeros, Whichever aplion is used, the signatory should
wrie his/her exact name and oddress in capital leters in the space provided e.g. o legal guordian:|Change regaraing this
informarion have 1o be nofified to relevani institulion, no change can be mads using this proxy form).

If the sigrarory is a legol e ...V e signalory should indicate his//her full nome and the: copacily in which he s entifed 1o sign
on the lagal enlity's bet he signotory is not the shareholder e.g. o legol guordian), please speclly your full name and

3)

ﬁadﬁngg;gg;mi
L -1 ¥ mmerce [extract
I the cose of any power cf repiesentaton giver

by o sharshokder without naming o proxy, the chairman of the ganerol
meeting shall issue a vole in favor of adopting o droft resolutions submited or appioved by the Bourd of Directors or the
Management board, as the cose moy be, and @ vate agoinst odopting any other drolt resclutions, To issue any ciher vote,
the shareholder must appoin: a proxy who agrees o vote In the manner indicoted by his princioal”.

the copacity in which you ore signing the proxy. The foim sent for cnie meedi be valid for all meeings subsequenty
convened with the same o@QioJ);u_m R wu,x%vw alingo 3 dv Code de no_‘_%s@,nm_.

The text of the resolufions i in the notification of the meefing which is sent wilh this proxy (Atice R 22581 du Code de
Commerce}. Please do nof use both I vole by post' and | hereby appoint” (Adicle R 22581 dy Code de Commerce). The
French version of this document governs; The English translation is for convenience only.

{4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
| % ’

X
‘I - A shareholder may be represented by another sharehclder, by his or her spouse, o by his or her parter who he

of she has entered in‘o o civil union with,

(2) POSTAL VOTING FORM
A <)

*A shoreholder can vote by post by using o poslal voting form deterrined by Conseil o Eiat decrss, Any ofher matheas
are deemed o be invald.

Only the forms received by the Company before the Meeting, within the fme lmit and conditions determined by Conseil
d'Etat decree, ore valid to calculote the quorum,

The forms giving no voting direction or indicating abstention ore deemed 1o vole 1o,

* If you wish t0 use the postal voting form, you have to shade the box on the front of the document : Y vote by posf”. In
such event, please comply with the Tollowing instructions -

In this case, please comply with the following instructions:

* for the resolutions proposed or ogreed by e Board, you can

- either vote ‘yes" for all the resolutions by leaving the boxes blank,

~or vole “no” o1 "obstenticn” (which is equivalent to vote *no'} by shading boxes of your choice.

» For the resolutions ot agreed by the Board, you can vore resclufion by resolufion by shading the appropriate boxes.
In case of omendments or new resolufions during the shareholder meefing, you are requested fo choose between thiee
possibilies (proxy o the chaitman of the general mesting, abstention, or proxy to o menlioned person (individual or legol
entity), by shoding the approoriate box.

He or she can also be represented by an individual o legal enty of his or her choice :

1 When the shares are odmited to trading on o regulaled market ;

2° When the shares are admifled to trading on o mulilateral tading foclity which is subject o the paragraph Il of
Atticle L 4333 of the code morétaire et financier under the candilions provided by the general regulotion of the
Aulorité des marchés linanciers [French Financial Markets Authority, included cn a Ec@% by this authorily subject
to the conditions provided by its general regulation, and stoled in the compony memorandum and ariicles of
assocation,

I1- The proxy os well as its dismissal, s the case may be, must be wiiten and mode krown fo the company. A Conseil
d'Elat decree specifies the implementation of the present parogroph,

i - Before every general meeling, the chaiman of the board of direcors or the maragement board, as the case may
be, may organise a consultalion with the shareholde's mentioned in Aricle 1.225-102 o enable them to appoint cne
or more proxies lo represent them at the meeting in accordance with the provisions of this Adicls.

Such a consuliation shall be obligatory where, following te amendment of the memorandum and articles of
osscciation pursuart fo Article L225-23 o Atticle .225-71, the ordinary general meeting s required to appoint lo
the board Lu directors or the superviscry board, as the case may be, cne or more shareholder employees or members
of the supervisory board of the company invesiment funds that holds comaany's shores. Such a consuliation shall also
be cbligatory where o special shoreholders' meefing i required 1o foke & decisicn on an omendment ‘o the
memorandum ond arlicles of asseciation pursuant o Atticle 122523 or Aricle 1.22571. Any clauses that conflict
with the provisions of the preceding sub-poragraphs shall be deemed nonexistent.*

Arig - mer

"When, in the events envisaged by the tird and feuth paragraphs of the orticle L 225106 |, the sharsholder is
represented by o persen other than his or her spouse or his or her pariner who be o she has entered into a civil union

vith, he or she is informed by the proxy of any event enabling him or her to measure the risk that the later pursue an
rest other than his or hers. This information relotes in porficular to the event that the proxy or, os the case moy be,
tte peison on behalf of whem it acts:

1° Conirols, within the meaning of aricle L.233-3, the company whose gererol meeting has lo mest,

2 Is member of the management boara, administration o supervisory board o the company or @ person which
@ntials it within the meaning of arlicle L. 233-3;

3 Is employed by the company or @ person which contrals it within the meaning of article L. 233-3;

£ Is controlled or carries out one of the functions mentioned with the 2° or fhe 3° in a person or an enity contralled
by a person who confrols the company, within the meaning cf article L. 233-3.

This informaticn is oo delivered when o family fie exists between the proxy or, as the case may be, the persen on
benalf of whom it acts, and a nolural persen vﬁn& in one of the situations enumerated from 1° 1o 4° above.
When during the proxy, one of the events mentioned in Ihe preceding subparagraphs cccurs, the oroxy informs without
delay his constitvent. Failing by the latter to confirm explicitly the proxy, this one is null ard void. The termination of
tte proxy s notified without delay by the proxy 1o the company.

Tre conditions of applcation of this article are defermined by a Conseil d'Eiat decree

ZF

"Any persor who proceeds to on active request of proxy, while propasing directly or indirectly to one or more
shareholders, under any form and J. any means, lo receive proxy fo represent fiem ot the general _._ﬁm.,.J ofa
cympany mentoned in the third and fourth subparagraphs of the arficle L. 225-106, shall release its voting policy.
Itcan also release its voing intentions on the draft resolutions submitied 1o the general meerng, I exercises then, for
ay proxy teceived withoul voling instructicns, o vote in conformily wilk Ihe releosed vofing inventions.

Tre condions of application of this ariicle ave deteimined by a Conseil d'Eiat decree.”

Adich
“ne commercial coutt of which the company’s head office falls under can, at the request of the consttuent and for a
durotion which cannot exceed Ihree years, deprive the proxy of the right o take port in this capacily o any generol
meeling of the relevant company in the event of noncompliance with mandatory information envisaged fiom the third
te seventh paragraphs of article L 225-106-1 or with the provisicns cf article L. 225-106-2. The court can decide Ihe
publicotion of this decision of the expenses of the proxy

The court can impose the same sanctions towards the proxy on request of the company in the event of norcompliance
o the provisions of the orficle L 225-106-2

It any informatien included in this form is used fer o compute file it is pretected by the provisions of Law No 78-17 of Jaruary 6, 1978 modified, especially obout rights of access and alteralion hal can be exercised by infsrested oarfies rearby their custodion

1AG



Formule de demande d'envoi des documents et renseignements
(Articles R.225-83 et R.225-88 du Code de commerce)

Je soussigné(e)

M.

demeurant

propriétaire de actions de la société représentant VOIX :

AIR MARINE
Société Anonyme
Capital : 289.119,75 euros
Siége social : 305 avenue de Mont de Marsan
33850 LEOGNAN
381 365 063 RCS BORDEAUX

Demande que me soient adressés les documents et renseignements visées a ’article R 225-83 du code de commerce et se rapportant a I’assemblée
générale convoquée pour le 28 novembre 2019 a 10h00 a la Technopole Bordeaux Montesquieu, 1 allée Jean Rostand - 33650 Martillac.

Fait a
Le

[ Signature ]

NB : Conformément aux dispositions de I’article R.225-88 du Code de commerce, a compter de la convocation de I'assemblée et jusqu'au cinquiéme
jour inclusivement avant la réunion, tout actionnaire titulaire de titres nominatifs peut demander a la société de lui envoyer, a I'adresse indiquée, les

documents et renseignements mentionnés aux articles R.225-81 et R.225-83 du Code de commerce. La société est tenue de procéder a cet envoi avant
la réunion et a ses frais.

Cet envoi peut étre effectué par un moyen électronique de télécommunication mis en ceuvre dans les conditions mentionnées a l'article R.225-63, a
I'adresse indiquée par I'actionnaire.

Le méme droit est ouvert a tout actionnaire propriétaire de titres au porteur, qui justifie de cette qualité par la transmission d'une attestation
d'inscription dans les comptes de titres au porteur tenus par un intermédiaire mentionné a I'article L.211-3 du Code monétaire et financier.

Les actionnaires mentionnés au premier alinéa peuvent, par une demande unique, obtenir de la société I'envoi des documents et renseignements
précités a I'occasion de chacune des assemblées d'actionnaires ultérieures.

AIR MARINE —AGO du 28 novembre 2019 — Formulaire unique de votre par correspondance ou par procuration



AIR MARINE
Société anonyme a Conseil d'administration
au capital de 289.119,75 euros
305 avenue de Mont de Marsan
33850 LEOGNAN
381 365 063 RCS BORDEAUX

TEXTE DES RESOLUTIONS

PRESENTEES A L'ASSEMBLEE GENERALE EN DATE DU 28 NOVEMBRE 2019

1- ORDRE DU JOUR

v

ANANERN

AN NI NN

Rapport de gestion du conseil d’administration,

Rapport du Conseil d’ Administration sur le gouvernement d’entreprise

Rapport du commissaire aux comptes sur les comptes de I’exercice clos le 31 décembre 2018,

Rapport spécial du Commissaire aux comptes sur les conventions visées a l'article L 225-38 et suivants du Code
de commerce, au titre de 1’exercice clos le 31 décembre 2017 et le 31 décembre 2018,

Approbation des comptes annuels et des éventuelles conventions,

Quitus aux administrateurs et au président directeur général,

Affectation du résultat,

Remplacement d’un administrateur.

2- TEXTE DES RESOLUTIONS

PREMIERE RESOLUTION - APPROBATION DES COMPTES

L'assemblée générale, aprés avoir entendu la lecture du rapport de gestion du Conseil d’administration, du rapport sur le
gouvernement d’entreprise et des rapports des Commissaires aux comptes, approuve les comptes annuels de I'exercice clos
le 31 décembre 2018 tels qu'ils ont été présentés, ainsi que les opérations traduites dans ces comptes ou résumées dans ces

rapports.

En conséquence, elle donne aux administrateurs et au président directeur général quitus entier et sans réserve de
I'exécution de leur mandat pour ledit exercice.

L'assemblée générale prend acte que les comptes de l'exercice écoulé ne prennent pas en charge de dépenses non
déductibles du résultat fiscal, visées a l'article 39, 4 du Code général des imp0ts.

DEUXIEME RESOLUTION - AFFECTATION DU RESULTAT
DISTRIBUTION DE DIVIDENDES

L'assemblée générale décide d'affecter la perte de I'exercice s'élevant a 806.326,88 euros de la maniére suivante :

Origine

Résultat déficitaire de I'exercice : 806.326,88 euros.

Affectation

Report & nouveau, soit (806.326,88) euros

AIR MARINE — AGO du 28 novembre 2019- Formulaire unique de votre par correspondance ou par procuration




Report & nouveau avant affectation : 992.760 euros

Solde du report & nouveau, soit 186.433 euros.

Rappel des dividendes antérieurement distribués

L'assemblée générale, pour répondre aux prescriptions de l'article 243 bis du Code général des imp0ts, rappelle qu'il n'a été

procédé a aucune distribution de dividendes, au titre des trois exercices précédents.

Le bureau de lI'assemblée constate ensuite que pour I'approbation des conventions entrant dans le champ d'application de
I’article L 225-38 et suivants du Code de commerce, le quorum atteint par I'assemblée est de plus du cinquiéme des actions
ayant le droit de vote, les actions des personnes intéressées par ces conventions étant désormais prises en compte pour le
calcul du quorum mais exclues du calcul de la majorité.

L'assemblée peut en conséquence délibérer sur l'application de ces conventions.

TROISIEME RESOLUTION - CONVENTIONS REGLEMENTEES

L'assemblée générale, eu égard a 1’absence de réunion du quorum lors de I’assemblée générale du 16 juillet 2018 est
amenée a statuer de nouveau, et aprés avoir entendu la lecture du rapport spécial établi par le Commissaire aux comptes
relatif aux conventions relevant des articles L 225-38 et suivants du Code de commerce, afférent a 1’exercice 2017,
constate qu’aucune convention nouvelle n’a été conclu et que les conventions préalablement approuvées se sont
poursuivies aux mémes conditions, ne nécessitant pas de nouvelle approbation, et approuve les conclusions dudit rapport.

Cette résolution est soumise a un droit de vote auquel tous les actionnaires ont participé, en 1’absence de nécessité
d’approuver une convention.

QUATRIEME RESOLUTION - CONVENTIONS REGLEMENTEES

L'assemblée générale, aprés avoir entendu la lecture du rapport spécial établi par le Commissaire aux comptes relatif aux
conventions relevant des articles L 225-38 et suivants du Code de commerce, afférent a I’exercice 2018,

approuve la convention nouvelle relative a I’avance en compte courant de Monsieur Gilles OLICHON, Président du
Conseil d’ Administration, autorisée préalablement par le conseil d’administration du 31.08.2018

et constate que les conventions préalablement approuvées se sont poursuivies aux mémes conditions, ne nécessitant pas de
nouvelle approbation. Elle approuve les conclusions dudit rapport.

Cette résolution est soumise a un droit de vote auquel I’intéressé n’a pas participé

CINQUIEME RESOLUTION - REMPLACEMENT D'ADMINISTRATEUR

L'assemblée générale décide de nommer Monsieur Lucien OLICHON, demeurant 9 rue Honoré Daumier — 47200
MARMANDE, en qualité d'administrateur, en remplacement de Monsieur Sébastien BRUNEL, en raison de sa démission,
pour la durée du mandat restant a courir, qui viendra a expiration a l'issue de I'assemblée tenue dans I'année 2023 appelée a
statuer sur les comptes de I'exercice clos au 31.12.2022.

SIXIEME RESOLUTION
DELEGATION DE POUVOIR EN VUE D'ACCOMPLIR LES FORMALITES

L'assemblée générale donne tous pouvoirs au porteur d'un original, d'une copie ou d'un extrait du procées-verbal de la
présente assemblée pour accomplir toutes formalités qui seront nécessaires.

Le Conseil d'Administration
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EXPOSE DES MOTIFS

Le texte des résolutions a été établi par le conseil d’administration de la Société et les motifs y afférents ont été exposés
dans le rapport que ce dernier a établi a ’attention de 1’assemblée générale ordinaire annuelle du 28 novembre 2019.

Aux termes de la premiére et de la deuxiéme résolution soumise a votre vote, il vous est proposé d’approuver les
comptes sociaux et ’affectation du résultat de ’exercice clos le 31 décembre 2018. La troisieme et la quatriéme
résolution concerne les conventions réglementées, visées a ’article L 225-38 du code de commerce.

L’objet de la cinquieme résolution est de procéder au remplacement d’un administrateur démissionnaire pour le mandat
restant a courir.

La derniere résolution a pour objet de donner tous pouvoirs au porteur de copies ou d’extraits du procés-verbal de
I’assemblée, en vue d’effectuer toutes formalités de publicité et de dép6t prévues par la législation en vigueur.
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